vba-Accompanying document

el

Printed on:

14.02.2020
THIELEN Fade:

S

By :
w7 Consignment No.: 20212912
Supplier - Plantdoma-Polytec GmbH Consignge - Plant: 100 Unloading Point 14249
Supplier - No. :91000157 Customer - N. 3 521702 Storage location:
3
Joma-~Polytec GmbH Magna PT S.p.A. v ! Consumption Place:
via del Ciclamini 4 Shipping terms: 001
freight Forwrder: 60346
H8felstrafe 17-19 70026 MODUGNC (BARI) ~Name: Abholung
72411 Bedelshausen ITALIEN Gross Shipping Weidh#®30, 1440
Delivery Note  Reference Customer Quantity MENG Changs Status Order No.
Ls-Date Reference Supplier Additional Data Supplier
Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capacity
20471153 2510175801 8.000,00 ©piece 8 550003962002
17.02.2020 29911 VERSCHLUSSSTOPFEN
1 TBA-520921 1 - M7471 &89233 062  s.000,00 4
2 4315 - M7282 400,00
3 TBA-520922 1 - w7472 SO 0[6%0[%\’) _/{S I_J(KZ/
— —20474354— 2517 05400 fmm—tT T 7 ATRO0TU0 Pisce ' C0U4400 MIP_2 B 550003893401
17.02.2020 25801 SCHUTZKAPPE
i TBA-520921 1 - M7471 2.400,00%
2 TBA-520945 40 -~ M7213 [8.9253 Q&J'\ 60,00
3 TBA-520922 1 - M7472 °
4 TBA-520921 1 - M7471 l ; %Q%\ 2.400,00 ¢
5 TBA-520945 40 - M7213 go 9'/6 60,00
6 TBA-520922 1 - M7472 & /(SLI’X?)
20471155 251060210% 1.600,00 piece 8 CO0B017_MIP_1 B 550003962401
17.02.2020 29802 KUHLWASSERSTUTZEN VST.
1 TBA-520921 1 - M7471 igDZﬁ O(DZ_ 1.600,00 W/
2 43158 20 - M7282 ‘ 80,00 -
3 TBA-520922 1 - M7472 5010[6%{}%1 /t S L XL‘
20471156 2510602201 3.600,00 piece S  COC8017_MIP_1 B 550003962601
17.02.2020 25803 KUHLWASSERSTUTZEN VST.
1 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00 v
2 4315 20 - M7282 60,00 /{S—h g'S
3 TBA-520922 1 - M7472
|32 2590673 g
4 TRA-520921 1 - M7471 1.200,00
5 4315 20 - M7282 60,00
6 TBA-520922 1 - M7472 S-DIQ*[GJ%(P‘%S
7 TBRA-520921 1 - M7471 1.200,00 J
8 4315 20 - M7282 e e . BD,00 NSRS
e sge———— ~  TRETE20922 T T - M7472
20471157 2517084100 8.000,00 piece § CO08017-MIP-4 D 550003862701
17.02.2020 29804 SCHUTZKAPPE
1 TBA-520921 1 - M7471 4.000,00 j/
2 TBA-520945 40 - M7213 [/892§3 oG L, 100, 00 <
3 TBA-520922 1 - M7472 L//' hg{a
4 TBA-5208%21 1 - mM7471 {}Q 4.000,00
5 TBA-520945 40 - M7213 SQlOlég oh 100, 00
6 TRA-520922 1 - M7472

- End of List-




% ﬁ‘:y%onsignorlSupplier : 91000157
Joma-Polytec GmbH

M AEZG A=

SHIPPINGORDER

Postfach 11 55 o Page1/2
k-4
72407 Bodelshausen b
v
Date : 17.02.2020
Freight Forwarder : 60346 /
. : Abholung
Shipping reference : 20212912 Spedition
Customer No. ;521702 Hafelstr, 17
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 72411 Bodelshausen
70026 MODUGNO (BARI) T
elephone: Fax:
ITALIEN B
) N ] Arrival Date Time
Place of dellvew’unloadlng pOlnt 20.02.2020 10:00:00
Magna PT S.p.A, .
Via dei Ciclarnini 4
o s e e IR TN wy SRRl o S oy B =
70026 MODUGNO (BARI)
ITALIEN
Ref. and No. Qty. Packaging SF Content Load Gross
Weight KG Weight KG
20471153 1 TBA-520821 0 VERSCHLUSSSTOPFEN 22,00 22,00
20471153 20 4315 0 VERSCHLUSSSTOPFEN 26,00 51,20
20471153 1 TBA-520922 0 VERSCHLUSSSTOPFEN 6,00 6,00
20471154 1 TBA-520921 0 SCHUTZKAPPE 22,00 22,00
20471154 40 TBA-520945 0 SCHUTZKAPPE 24,00 31,15
20471154 1 TBA-520922 0 SCHUTZKAPPE _ 6,00 6,00
20471154 1 TBA-520921 0 SCHUTZKAPPE - 22,00 22,00
20471154 40 TBA-520945 0 SCHUTZKAFPE - 24,00 31,15
20471154 1 TBA-520922 0 SCHUTZKAPPE 6,00 6,00
20471155 i TBA-520921 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST. 22,00 22,00
203471155 20 4315 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST. 26,00 52,24
20471155 1 TBA-520922 0 KUBLWASSERSTUTZEN VST. 6,00 6,00
20471156 1 TBA~-520921 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST. 22,00 22,00
20471156 20 4315 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST. 26,00 222,80
20471156 1 TBA-520922 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST. 6,00 6,00
20471156 1 TBA-520021 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST. 22,00 22,00
20471156 20 4315 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST, 26,00 222,80
20471156 1 TBA-520922 0 KUHIWASSERSTUTZEN VST. 6,00 6,00
20471156 1_ _  TBA-52092% __ . 0 __  KUHLWASSERSTUTZEN._VST. 22,00 _—w--22,00—
208711567 C T2 74315 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST, 26,00 222,80
20471156 1 TBA-520922 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST. 6,00 6,00
20471157 1 TBA-520921 o SCHUTZKAPPE 22,00 22,00
20471157 40 TBA-520945 0 SCHUTZKAPPE 24,00 172,00
20471157 1 TBA-520922 0 SCHUTZKAPPE 6,00 6,00
20471157 1 TBA-5200921 0 SCHUTZKAPPE 22,00 22,00
20471157 40 TBA-520945 0 SCHUTZKAPPE 24,00 172,00
20471157 1 TRA-520922 0 SCHUTZXAPPE 6,00 6,00
Total: 9 Volume/Loading metre Grand:totals 478,00 - "1.430,14

Hazardousgoods classification
Hazardous goodsdesignation

. yesru

Postage
Not Prepaid

Value of goods (SVE/RVS)

Cargo insurance

Insurance p.o.d.
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¥~ ““Consignor/Supplier : 81000157
©  Joma-Polytec GmbH
Posifach 11 55 N Page2/2

SHIPPINGORDER

“

72407 Bodelshausen . &
A
Date : 17.02.2020

Freight Forwarder : 60346 /

Attachments Order No. Kont.
Speditionsauftrag 4-fach Mode of transport *
DFfi-Warenbegleitschein 2-fach Truck code 01

Dispatch type per Spedition Abr.Schl.

Consignee confirmation of receipt:
The above shipment was recieved in
full and good condition

Consignment note by driver:
T THE FBove conslgrment WaE redeived in full, good
and properly secured condition.

— e e i e el e ——

Consignment contains  exchanged
Flat Eurc.palstt Flat Euro.palett
Date : Time Signature Euro lattice-box palett Euro lattice-box palett

The German freight forwarders' Standard terms and conditions (ADSP) apply.
Jurisdiction is the headquarter of the forwarding company.
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s i
Transport Order F T r—""vy 2/ 4 __J
Mit 1 partita IVA S — A A G ——
St VATD Ao, DS A i Pl ]
» 4% %8 % 17-FER-z02D
JOMA FOLYTEC GMBH |
HOEFELSTR.
D~-72411 BODELSHRAUSEN
Indirizzo del tuego di carico {di ritire) Ordine df trasporto
Collection address Order code
RNM-EC—-1&624180
Candiziont i trasporto/Delivery terms | Indirizzo terminale
Terminal address
— ica
Destinataria @ partita IVA feonde Clemie = | DHL. FREIGHT BMBH
Consignee VAT-ID-No. D?e?rzgm Dﬂﬁ&:gr"a%mm RENMNINGEN
e INDUSTRIESTRASEE 28
';‘:‘Pa'ﬂ meaw | D-71272 RENNINGEN
MAGNAR PT S.P.A. Cl&ed® Dby | Telz+43 /7 7153 9340
i Fax:+49 / 7159 234 376
VIis DEI CICLAMINI 4 ¢
I=-70086 MODUGND EXW
= Assicyrazione complementare Numero di dossier
e e e Addut]ona1 transport Insurance Te{mﬂet_ 'referenﬁ _ P
ltlslig i gg OPEQOR0T14129
Riferimenti de cliente
Valuta Valore da asstourare | Customer's reference
Cumency Value for insurance
Mol Twl=T ML 7584 A0
Terminal di arrivo Numero telefonice
Destination terminat Contact tel.
BARI + 39 / BO BIi58il
Marche e numeri Quantita Imballaggio | Destrizicne della merce Tariffa doganale Pesa [orda in kg Valore (con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Dascription of Packing Custom’s tariff number | Gross weight In kg Value (widlglggncy) “ '
PARTS
_ 9| PAL | PARTS
Peso tassabile in k [ Totale pesa Iur in ke
EX WORKS ] Payahle weightinkg | Total gross weightin Eg
Din, X mx = Dia 751@ LM 0. O 1;44‘3: ‘:} 1431: 0

Richieste particalari / Spedial consignments

[struzioni particolari / Special instructions

20471153-471157

DImMENSIONG (LWH) 2

BX BOXBOX100Cm

Allegati / Enclosures

KUEH )\ "3-' +NAGEL S.;;.:\ k

Note

ivery

(remains with consignee at delivery}

Del

Ritiro dal mittente Consegna al destinatarlo IMPORTANT Via
Collection at sender Delivery ta consignee Accarding to CMR, transport damages have to be nated on the transpart ordiy (POD)
upan delivery of the consignment. Damages nat visitle extemally shoufd be niXiiied in i
Data / Date Data / Pate viriting to the responsible EUROCONNECT terminl within 7 daysiafter deliverys 1
P !
b
Oraria / Time QOrario { Time 1 1
¥
: i mtita”
Firma dell‘autista / Driver's signature | Firma del destinatario Nome di ¢hi firma in stampatello e z H id
Consignee's signature Consjgnee’s name in block letters \{eﬂ'ﬁca SLl q‘ll ahta e q

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT (vedi retro).
EURGCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all EUROCONNECT consignments (see overleaf), 2



